
6 CAVITY HANDGUN MOULDS - 44 CALIBER (0.429") 240GR 2-
RADIUS OGIVE 6-CAVITY MOLD

The Lee 6 Cavity Handgun moulds are made for heavy duty volume
production. Moulds and blocks have steel bushings and alignment pins for
lasting pecision. Price includes a cam operated sprue plate to eliminate the
pounding common to ordinary moulds. The sprue plate is hard anodized and
held down with wave washers at each end. All Lee mould blocks are made
from aluminum because of its exceptional moulding qualities. All mould
cavities are CNC machined for unmatched roundness and size control. Does
not include handles.

Attributes

Name: 44 CALIBER (0.429") 240GR 2-RADIUS OGIVE 6-CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053337
Mfr. No.: 90339
Bullet Weight (Grains): 240
Caliber: 44 Caliber
Cavities: 6
Diameter (in): 0.429
Delivery weight: 0.431kg
Shipping height: 46mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 340mm
UPC: 734307903398

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
6KavitätenHandgunMolds von Lee Precision
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihrer 6KavitätenHandgunMolds von Lee Precision. Diese Formen sind speziell
für die Herstellung von Geschossen konzipiert und bieten Ihnen die Möglichkeit, qualitativ hochwertige Munition
selbst herzustellen. Um die Sicherheit während der Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Molds nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie die Molds außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie die Molds nur in gut belüfteten Bereichen, um das Einatmen von Dämpfen zu vermeiden.
Tragen Sie immer angemessene Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung.
Überprüfen Sie die Molds regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie keine
beschädigten Molds.
Lagern Sie die Molds an einem kühlen, trockenen Ort, um Korrosion und Beschädigung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeiden Sie es, die Molds überhitzen zu lassen, da dies zu Verformungen führen kann.
Achten Sie darauf, die Molds nicht mit aggressiven Chemikalien zu reinigen, die das Material beschädigen
könnten.
Stellen Sie sicher, dass die Molds ordnungsgemäß ausgerichtet sind, bevor Sie mit der Herstellung von
Geschossen beginnen.
Verwenden Sie beim Gießen von Metall die geeigneten Sicherheitsvorkehrungen, um Verbrennungen und
andere Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Stürze und Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben, bevor Sie mit
der Nutzung der Molds beginnen.
Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Verwendung der Molds:

Reinigen Sie die Molds gründlich vor der ersten Verwendung.1.
Überprüfen Sie die Anschnittplatte auf korrekte Positionierung.2.
Erhitzen Sie die Molds gemäß den Anweisungen des Herstellers.3.
Gießen Sie das Metall vorsichtig in die Molds, um Spritzer zu vermeiden.4.
Lassen Sie das Metall vollständig abkühlen, bevor Sie die Molds öffnen.5.
Entfernen Sie die Geschosse vorsichtig aus den Molds.6.
Reinigen Sie die Molds nach jeder Verwendung, um Rückstände zu entfernen.7.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Molds gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung
von Metall und Kunststoff.
Halten Sie sich an die Empfehlungen Ihrer Gemeinde zur Entsorgung von Materialien, die möglicherweise
gefährlich sein könnten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihren 6KavitätenHandgunMolds von Lee Precision wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien und Empfehlungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, Unfälle und Verletzungen zu
vermeiden. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität!



Safety Instruction Guide for Lee 6 Cavity
Handgun Moulds 44 Caliber (0.429") 240GR
2Radius Ogive
Introduction
Thank you for choosing the Lee 6 Cavity Handgun Moulds. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide thoroughly before using the moulds.

General Safety Guidelines
Ensure that the moulds are used in a wellventilated area.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the moulds.
Keep the moulds out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the moulds for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations related to the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended temperature limits for the moulds to avoid warping or damage.
Avoid using the moulds with materials that are not intended for casting, as this may lead to unsafe
conditions.
Ensure that the moulds are securely clamped and stable during the casting process to prevent spills and
accidents.
Do not leave the moulds unattended while in use, especially when heated.
Be aware of the weight of the moulds when filled with molten material; use caution when handling.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Clean the moulds thoroughly before first use to remove any manufacturing residues.
Apply a suitable release agent to the cavities to facilitate easy removal of cast bullets.

Setting Up:2.

Place the moulds on a stable, heatresistant surface.
Secure the moulds using appropriate clamps to prevent movement during use.

Heating:3.

Preheat the moulds gradually using a suitable heat source.
Monitor the temperature closely to avoid overheating.

Casting:4.

Pour the molten material into the cavities slowly to prevent splashing.
Allow the material to cool and solidify as per the recommended time for the specific casting
material used.

Removing Cast Bullets:5.



Once cooled, carefully open the moulds and remove the cast bullets.
Inspect each bullet for defects before use.

Cleaning After Use:6.

Clean the moulds immediately after use while still warm using a soft brush or cloth.
Store the moulds in a dry, cool place to prevent corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of any waste materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the moulds in household waste if they are damaged; take them to a designated
recycling facility.

Contact Information for Further Support
For additional safety inquiries or support, please refer to the EUbased contact point associated with this
product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Lee 6 Cavity
Handgun Moulds. Thank you for prioritizing safety in your casting processes.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir los moldes de 6 cavidades para pistolas Lee Precision 44 Caliber. Este documento proporciona
importantes pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficiente del producto. Por favor, lee
atentamente esta guía antes de utilizar el molde.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté destinado a su uso específico y que cumplas con todas las normas de
seguridad aplicables.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza el molde solo con los materiales y equipos recomendados por el fabricante.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el
uso del molde.
Mantén el molde fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que el molde esté en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona en busca de desgaste o
daño.
No sobrecargues el molde con material más allá de su capacidad especificada.
Evita tocar las superficies calientes del molde durante y después del uso para prevenir quemaduras.
No uses el molde si está dañado o si las partes no están alineadas correctamente.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada para evitar la acumulación de gases nocivos
durante el proceso de fundición.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Coloca el molde en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el mecanismo de vertido esté correctamente instalado y funcione sin
obstrucciones.
Verifica que todos los pasadores de alineación estén en su lugar y que el molde esté bien cerrado.

Uso:2.

Precalienta el molde según las especificaciones del material que vayas a utilizar.
Usa un vertido controlado para evitar derrames y salpicaduras.
Permite que el material se enfríe completamente antes de retirar las piezas del molde.
Limpia el molde después de cada uso siguiendo las instrucciones del fabricante para mantener su
integridad y funcionalidad.

Instrucciones de Eliminación
Al final de su vida útil, deshazte del molde de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el molde en la basura común si contiene residuos peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad del producto o información adicional, por favor consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante
sobre el producto.

Conclusión
El uso seguro de los moldes Lee Precision es fundamental para disfrutar de su rendimiento y durabilidad.
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes minimizar los riesgos y maximizar la eficacia de tu producto. Si
tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour les Moules à Handgun à 6
Cavités Lee Precision
Introduction
Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur l'utilisation sécurisée des moules à handgun à 6 cavités Lee
Precision 44 Caliber (0.429") 240GR 2Radius Ogive. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une
utilisation sécurisée et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le moule est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie régulièrement l'état du moule et des accessoires pour détecter toute usure ou dommage.
Évite de toucher les surfaces chaudes du moule pendant et après l'utilisation.
Garde le moule hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifie pas le moule ou ses composants. Toute modification peut entraîner des risques de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des équipements de protection individuelle, comme des gants et des lunettes de sécurité,
lors de la manipulation du moule.
Assuretoi que la zone de travail est bien ventilée pour éviter l'accumulation de fumées ou de gaz.
Ne laisse jamais le moule sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Ne mélange pas différents types de matériaux de moulage dans le même moule.
Suis les instructions du fabricant pour la température de fonctionnement afin d'éviter les risques de
surchauffe.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Moule :1.

Place le moule sur une surface plane et stable.
Assuretoi que le moule est correctement aligné avec la source de chaleur.
Fixe le moule en place si nécessaire pour éviter tout mouvement.

Utilisation du Moule :2.

Préchauffe le moule selon les recommandations du fabricant.
Verse le matériau de moulage dans les cavités du moule en évitant les débordements.
Laisse le moule refroidir avant de démouler les pièces.
Vérifie chaque pièce pour détecter d'éventuels défauts avant utilisation.

Entretien du Moule :3.

Nettoie le moule après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Stocke le moule dans un endroit sec et propre, à l'abri de l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le moule avec les déchets ménagers. Consulte les réglementations locales pour le recyclage
des métaux.
Si le moule est endommagé ou inutilisable, déposele dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
point de contact basé dans l'UE. Assuretoi de conserver la preuve d'achat pour toute éventuelle réclamation.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton moule à handgun à 6
cavités Lee Precision. Pour toute information supplémentaire, n'hésite pas à consulter les ressources disponibles
ou à contacter un professionnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Stampi
per Pistole a 6 Cavità Lee Precision 44 Caliber
Introduzione
Grazie per aver scelto gli stampi per pistole a 6 cavità Lee Precision 44 Caliber. Questo prodotto è progettato
per garantire una produzione di alta qualità e in grande volume. È importante seguire le istruzioni di sicurezza
fornite in questa guida per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi lo stampo.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare lo stampo per scopi diversi da quelli previsti.
Segui tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Rischi di Scottature: Gli stampi possono diventare molto caldi durante l'uso. Utilizza guanti resistenti al
calore per proteggere le mani.
Rischi di Infortuni: Fai attenzione durante la manipolazione dello stampo e dei materiali fusi. Utilizza
strumenti adeguati per evitare contatti diretti con superfici calde o materiali pericolosi.
Rischi di Inalazione: Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata per evitare l'inalazione di fumi
tossici.
Rischi di Esplosione: Non sovraccaricare lo stampo e non utilizzare materiali non raccomandati dal
produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione dell'Area di Lavoro:1.

Scegli un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Rimuovi oggetti non necessari dall'area per evitare incidenti.

Installazione dello Stampo:2.

Fissa saldamente lo stampo sulla superficie di lavoro utilizzando le viti appropriate.
Assicurati che lo stampo sia allineato correttamente per garantire una produzione uniforme.

Utilizzo dello Stampo:3.

Riscalda lo stampo secondo le istruzioni del produttore.
Versa il materiale fuso nello stampo con cautela, evitando schizzi.
Attendi il tempo di raffreddamento raccomandato prima di rimuovere i proiettili dallo stampo.

Manutenzione:4.

Pulisci lo stampo dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di materiale.
Controlla regolarmente il prodotto per verificare eventuali danni o segni di usura.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di riciclaggio locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.
Assicurati di smaltire eventuali materiali pericolosi in conformità con le leggi locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano.

Conclusione
Seguire queste linee guida ti aiuterà a utilizzare gli stampi per pistole a 6 cavità Lee Precision 44 Caliber in
modo sicuro e responsabile. Ricorda che la sicurezza è fondamentale per un'esperienza positiva e produttiva.



Turvallisuusohjeet 6 CAVITY HANDGUN MOULDS
LEE PRECISION 44 CALIBER (0.429") 240GR
2RADIUS OGIVE 6CAVITY MOLD
Johdanto
Tervetuloa 6 Cavity Handgun Moulds Lee Precision 44 Caliber (0.429") 240GR 2Radius Ogive 6Cavity Mold
tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä. Vältä turhaa häiriötä.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Varmista, että muotti on täysin jäähtynyt ennen kuin käsittelet sitä.
Käytä muottilohkojen kanssa vain hyväksyttyjä materiaaleja ja välineitä.
Vältä muotin altistamista kosteudelle, joka voi aiheuttaa korroosiota.
Älä koskaan yritä purkaa tai muokata muottia ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työpisteesi on puhdas ja kuiva.
Kiinnitä muotit tukevasti työpöydälle tai muulle vakaalle pinnalle.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Lämmitä muotti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kaada sulatettu materiaali muottiin varovasti, jotta vältät roiskumisen.
Anna muotin jäähtyä riittävästi ennen kuin avaat sen.
Tarkista valmiit tuotteet huolellisesti ennen käyttöä tai myyntiä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
myyjään. He voivat tarjota lisätukea ja tietoa tuotteen käytöstä ja turvallisuudesta.



Huomautuksia
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset ja turvallisuustiedotteet.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista, joihin olet törmännyt.

Kiitos, että käytät 6 Cavity Handgun Moulds Lee Precision 44 Caliber (0.429") 240GR 2Radius Ogive 6Cavity
Mold tuotetta. Turvallinen käyttö takaa parhaan mahdollisen kokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för 6 CAVITY HANDGUN
MOULDS LEE PRECISION 44 CALIBER (0.429")
240GR 2RADIUS OGIVE 6CAVITY MOLD
Introduktion
Tack för att du valt Lee 6 Cavity Handgunmoulds. Denna produkt är designad för att säkerställa hög precision
och effektivitet i produktionen av ammunition. Det är viktigt att följa säkerhetsanvisningarna i denna guide för
att säkerställa en säker användning av produkten i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning
(GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de anvisningar som ges i denna manual.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte skadade produkter.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med gjutformar.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Undvik att arbeta med produkten i närheten av brandfarliga material.
Kontrollera att alla verktyg och maskiner som används i samband med produkten är i gott skick och
korrekt installerade.
Använd endast angivna typer av material för gjutning i produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av gjutformar:1.

Placera gjutformen på en stabil och plan yta.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.
Se till att sprueplattan är korrekt installerad och fungerar som den ska.

Användning av gjutformar:2.

Värm upp gjutformen enligt tillverkarens rekommendationer.
Fyll formarna med det valda materialet, se till att inte överfylla dem.
Låt materialet svalna och härda helt innan du tar bort det från formen.
Rengör gjutformen efter varje användning för att säkerställa långvarig prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra alla oanvända eller skadade delar av produkten i enlighet med lokala
avfallshanteringsbestämmelser.
Kasta inte produkten i vanliga hushållssopor. Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om
korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsinquiry, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar supporten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Lee 6
Cavity Handgunmoulds. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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